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CONSTITUCIONES DIOCESANAS

1 Todos prometerdn cumplirlo al domiciliarse en esta Didee-
gis y al ir 4 recibir el Sagrado Presbiterado.

2 Todos lo leerin atentamente, y declaramos que cualquiera
violacién que pretendiera excusarse con la ignorancia de lo pres-
crito, no hard mds que agravar la culpa.
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3 En los sinodos ¥ en la santa visita pustm'ul gerdn interro-
gados sobre el contenido de ciertos capitulos.

4 Durante los ejercicios espiritnales, siempre se leerd este es-
tatuto, higanse en particular ¢ en tanda.

5 ‘Lns eclesifisticos pedirdn 4 Dids la gracia de observarlo con
fidelidad, enando visitan al Santisimo Sacramento, cuando dan
gracias después de celebrar, y siempre que se encomiendan 4
Dids. O ARACE IRy RN BNl

6s. Cada \. icario foraneo serd un Custodio que \'1g|l:11';1 sobre
su observancia.
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6 Cuando la inobediencia del estatuto fuere habitual ¢ reca-
yere en materia grave, serii deber de conciencia del custodio del
estatuto, acusar en forma al h‘:anrv‘ml‘.

7 Invocamos con todo nuestro corazén las misericordias del
B Ly PR L T . LT S P
Sefior y la maternal proteccién de su dignisima Madre, para que
derrame las mdis ricas y preciosas gracias sobre los Sacerdotes
que lo observaren escrupulosamente. jDids los bendiga v sean
benditos al celebrar el Santo Sacrificio, benditos al confesar.
benditos al bendecir, benditos al descansar, benditos al sufrir
benditos al morir y benditos en la eternidad!

Dado en Tulancingo, 4 10 de Junio de 1886.
Clqualiu de Olestis.
Obispo de Tulancingo.
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Secretario.
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APENDICE
A LAS CONSTITUCIONES

VISITA DE LA IGLESIA PARROQUIAL

Cuando el Obispo va 4 visitar alguna iglesia parroquial, se pre
viene el palio para recibirle; y los de las varas que le condujeren
bajo de €], han de ir 4 pié y descubiertos, aunque el Prelado va-
ya & caballo, segiin la declaracién de la 8. C. de Rit. de 27 de
Julio de 1624. In Episcopi ingressu delatores baldackini incedant
pedites, et capite detecto: y le llevarin hasta el altar. Previénese
en la puerta de la iglesia un tapete y un cojin en que el Prela-
lado se arrodille para adorar y besar la Cruz. El sacerdote mds
digno, 6 el que estuviere de semana, revestido de sobrepelliz y
pluvial preciosa de color blanco, y todos los clérigos de sobrepe-
llices, yendo por delante el turiferario con el incensario y nave-
ta, y después la Cruz alta en medio de dos ceroferarios con las
volas de los ciriales encendidas, en ordenada procesién salen &
recibirlo ante la puerta principal de la iglesia. Al llegar el Pre-
lado, el preste descubierto, le ofrece una pequeiia Cruz, que ha-
bré llevado en las manos: y el Preladode rodillas la adora y be-
sa; después el preste con los ésculos acostumbrados le dé y reci-
be después el hysopo, y el Prelado se rocfa 4 sf mismo y 4 los
circunstantes. Ofrécele después el preste, de la misma manera,
la naveta, diciéndole: Benedicite Pater Reverendissime; y el
Prelado, bendiciéndole, pone incienso en el incensario, que le
ministrark un sacerdote 6 clérigo vestido de sobrepelliz: toma el
preste el incensario, y estando en pié y descubierto, ante el Pre-
lado, que tambien estarf en pié y descubierto, le incensa tres ve-

ces, haciéndole profunda inclinacién de cabeza dntes de la pri-
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130 CONSTITUCIONES DIOCESANAS

mera, y después de la tercera incensacién. Después, al entrar en
la iglesia, comienzan y prosiguen los cantores la

' Ana. Sacerdos, et Pontifex, et virtutum dpifex, Pastor bone
wn populo, sic placuisti Domino,

O digase el siguiente:

R. Ecce Sacerdos magnus, qui in diebus suis placuit Deo.
[def Jureyurando fecit illuwm Dominus crescere in plebem suam.
V. Benedictionem ommium gentiwm dedit illi, et testamen-
twim suwm confirmavit super caput ejus. * Ideo jurejurando
Ec. Gloria Patri, Ee. * Ideo jurejurando, Ee. ]
) Ell Pr;ludo, llegando al faldistorio prevenido con tapete y pa-
no de seda, ante la infima gr : y il
miéntras hace oracién, el g -adﬂ dC} d.hﬂ?" Sl “dell.lﬂ: 4
- preste descubierto, estando en pié en
el lado de la Epfstola, vuelto al Prelado, dice:

Protector noster dspice Deus

Et respice in faciem Christi tud.

Salvum fae servum tuum.

Deus meus sperantem in te.

Mitte ei, Domine, auzilivm de sancto.
Et de Sion tuere ewm.

Nihil proficiat inimicus in eo.

Bt flius iniquitatis non aponat nocére ei.
Domine exauds, Ec. R. Et clamor Ee.
Dominus vobiscum. R. Et cum Ee,

OREMUS.

<dP <P

‘Deu.s homilium visitator, qui eos paterna dilectione consola
™8 preetende societali nostrae gratiam tuam; wt per eos in qui

bus habitas tuwm. in nobis sentiamus adventum. Per Christum
. i i
Dominwm nostrum. R. Amen.
Levéntase enténces el Prelado, sube al altar mayor, y lo bess
- » 7
en medio, y desde alli vuelto al pueblo, lo bendice solemnemen
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te. Después, 6 al medio de la misa, vuelto al pueblo y sentado,
le propone las causas de su venida, que son muchas: la primera
para alcanzar con sus ruegos la remisién 6 absolucién de las pe-
nas de las almas de los difuntos. La 2, &c. Antes del sermoén,
si le hubiere, 1éase el edicto general; acabada la misa se dice por
el pueblo la confesién general Conjiteor Deo Ee. Lo bendice el
Obispo, y concede indulgencia.

Despues el Prelado deja la capa, si no hubiere celebrado, y se
reviste de amito, alba, cingulo, estola y pluvial morado § negro,
y mitra sencilla; y estando con ella junto al altar, vuelto al pue-
blo, comienza la Afia. Si iniquitates.

Despues con los ministros ¢ con sus capellanes, dice el salmo
129 De profundis &e., y repite entera la

Ana. Si iniquitates, &c., y repetida deja la mitra, pone incien-
go en el incensario bendiciéndolo, y dice: Kyrie eleison, Christi
eleison, Kyrie eleison, Pater noster, Ee, y prosiguiendo en secre-
to, rocia tres veces con agua bendita el lugar que tiene ante s,
y despues lo incensa del mismo modo.

V. Et ne nos inducas Ec. R. Sed libera, Ee. V. In memoria
acterna erunt justi R. Ab auditione mala non timebunt. V. A por-
ta inferi. R. Erue Domine, animas eorum V. Requiem wternam
dona eis Domine. R. Et lux, Ee. V. Domine exaudi, Ec. R. Et
clamor, Ee. V. Dominus vobiscum. R. Et cum Ee.

OREMUS.

Deus qui inter Apostolicos sacerdotes famulos tuos Pontificals
fecisti dignitate vigeri; pr@sta, qU@SUMUS ut eorum quoque perpe-
tuo agregentur consortio. Per Christum Dominum nostrum. R
Amen.

Despues, precediendo el acetre, el turiferario, el ministro de
la Cruz en medio de los dos ceroferarios, y el clero cantando el
R. Qui lasarum resuscitasti, Ee. hasta el V. Requiem wternam,
exclusive, sale el Obispo con mitra al cementerio, diciendo en el
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interin, como en la primera vez, la Awa. Si iniquitates y el sal-
wo 129. De profundis, Ee. Todo lo cual dicho, cuando hubiere
llegado al medio del cementerio, todos por su 6rden se paran, y

el coro canta el R. Libera me Domine de morte aeterna, Ete.

Miéntras se repite el R. Libera me Ee. hasta el primer V., el
sacerdote m4s digno ofrece al Prelado la naveta, y otro ministro
el incensario, y pone incienso en 61 bendiciéndolo. Repetido el
R., canta el coro Kirie eleison, Ee. y el Prelado sin mitra, Pater
noster, Ec. y rocia 6 incensa el lugar que ante sf tiene, y luego
dice. V. Et ne nos, Ee. V. Inmemoria aeterna erunt justi, R. Ab
auditione mala non timebant. V. A. porta inferi, R, Erue, Domi-
ne, animas eorum. V. Requiem aeternam dona eis. Domine. R, Et.
lux perpetua, Ee. V. Domine ezaudi, Ee. R. Et clamor, Ee. V-
Dominus vobiseum. R. Et cum spiritu tuo.

OREMTUS.

Deus qui inter Apostolicos sacerdotes Jamulos tuos sacerdotali
fecisti dignitate vigere, Ec., como arriba, hasta consortio *

Deus, veniae largitor, Ee. hasta concedas.

Deus, eujus miseratione, Ec. con su conclusién.

V. Requien wternam dona eis Domine, R. Et. luz Eo. Dos can-
tores dicen. V. Requiescant in pace. R. Amen.

Y despues el Obispo, levantada la diestra, bendice por todas
partes el cementerio; y tomada la mitra, por el 6rden mismo con
que vinieron, se vuelven 4 la iglesia, diciendo el coro en voz
congruente todo el salmo, Miserere mei Deus con el V. Requiem
@ternam, &e. y el V. Et lux perpetua: &c. Y en voz baja va di-
ciendo lo mismo con los ministros,  con sus cape
llegando al coro, ante el altar mayor, dejad
vuelto al altar, dice: Kyrie eleison.

llanes, y en
a la mitra, en pié y
Christi, eleison. Kirie elei-
son. Pater noster, Ec. V. Et ne nos inducas. Ee. R. Sed libera

* Esta y las demis oraciones que sélo se citan,

se tendrin preparadas en el Ri
tual Romano, 6 en el Manual de los Pirrocos,

donde todas ellas se encuentran,
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Ec. V. A porta inferi. R. Erue, Ec. V. Domine exaudi, Ec. R,
Et clamor V. Dominus Ee. R, Et cum, Ee.
OREMUS.

Absolve, queesumus Domine, Ee. :

Hecho todo esto, dejadas la estola y pluvial negra 6 morada
v tomadas otras de color blanco, comienza el Obispo su visita p-or
la Santfsima Eucaristia, y prosigue haciendo la del bautisterio,
Sleos, reliquias, altares, capillas, imégenes, &e. :

En el pontifical no se dice el modo de hacer estas fun_cxom?s;
pero la visita de la Santfsima Eucaristia y la del Bautisterio,
son de esta suerte: -

Ministrando al Obispo, 6 un difcono (si lo hubiere revestido)
6 alguno de los més dignos, la naveta, pone inc'ienso en el imj:en-
sario, sin bendicién, si el sagrario estuviere abierto: y urrcdllla:-
do incensa tres veces el Sacramento. Despues, levantindose, mi-
ra si el Sacramento estd bien guardado, con limpieza, &e. AClII-
bado esto, hace genuflexién, pone sobre una putm’lu. la Hostia
mayor, y la muestra al pueblo. En el int‘crm los clvurlgos canto:n
el 111111110, Pange Yingua gloriosi corpores, con el V .P:luwm, Ee.
y R. Omne delectamentwm, &e. Despues el Prelado dice:

OREMUS.

Deus qui nobis, Ec. . :

Restituye luego al Sagrario el Sacramento, y lo cierrs., 'S:
despues de esta visita celebra el Prelado, acabada la misa, deja-
da la casulla y manipulo, toma capa blanca; yendo por d_el.u.nte
ol ‘turiferario con el incensario y naveta, y despues el mlmatr.o
de la Cruz en medio de dos ceroferarios con lixs ?'leus de los ci-
riales encendidas, va con en el clero y pueblo 4 visitar la fuen_te
bautismal: un clérigo junto al Prelado lleva los vasos del Cris-
ma, y del Oleo de catecimenos, y de.l sa’nto Oleo de cnfsrm?ss.éy
en el interin se canta el Responsorio, 6 Tracto, como en el a-

bado Santo.
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Sicut servus desiderat ad fontes aquarwm: ita desiderat ani-
ma mea ad te, Deus.
V. Sitivit anima mea ad Dewm vivwm, quando veniam et
apparebo ante faciem Dei meif
V. Fuerunt miki lacrime mea panes die ac nocte, dum dici-
tur mihi singulos dies: Ubi et Deus tuus?
O céntese el Himno
Veni, Creator Spiritus
Mentes tuorwm visita,
Imple superna gratia,
Quee tu ereasti pectora
En habiendo llegado el Prelado ante la fuente, ministréndole
alguno la naveta, pone incienso en el incensario, como se dijo
fntes, € incensa sobre la fuente: (despues la registra, y mira si
estd limpia, y segun el rito prescritoen el Ritual) sobre la fuen-
te misma visita los vasos del Crisma, y de entrambos 6leos.
Luego se dice V. Spiritus Domini replevit orbem terrarum.
R. Et hoe quod continent emnia scientiam habet vocis V
Dominus vobiscum R. Et cwm spiritu tuo. *

OREMTUS.

Deus qui corda fidelivm Sancti Spiritus illustrationi do.
cwisti: da mobis in eodem Spiritu recta sapere, et de ejus sem-
per consolatione gaudere:

Deus qui diversitatem Gentiwm in confessione tui nominis

adunasti: da, ut renatis fonte Baptismatis una sit fides men.
tium, et pietas actionum.

Eeclesiee tuae, quaeswmus Domine, preces placatus admitte,
ut, destructis adbersitatibus, et erroribus wniversis, secura tibi
serviat liberate. Per Christum, ¢, R. Amen.

Por dltimo, acabada la visita, queriendo irse el Prelado en su
traje ordinario, va éntes 4§ la iglesia, y en pié, ante el altar en
el lado de la Epistola, dice todo entero el salmo 129, De profun-
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dis, con Requiem aeternam dona eis, Ec., al fin la ..A?m. 8Si ini-
quitates observaveris Domine: Domine quis sustinebit? Y luego
Pater noster, Ec. V. Et. ne nos inducas, Ec. con los demés VV.
v RR. acostumbrados.

OREMUS. Deus, cujus miseratione, &e. como arriba. Despues
se reftira: S2 e

Pero si el Obispo personalmente no visitare la igle-sm fn.no
otro en su lugar, omitase en su recibimiento la procﬁes:dn ¢ 113‘
censacién, pero se le dard 4 besar la Cruz, y se haré lo deméds
que arriba queda dicho: y en lugar de la Ana. Sacerdos, et Pon-
tifex, &c. se dird la

Aiia. Ecce vir prudens qui aedificavit domum suam supra pf?-
gram, in cujus ore non est inventus dolus, quia Deus elegit ewm in
Sacerdotem sibi. Ecce vere Israelita, in quo dolus non est. V. Glo-

ria Paitri, &c.

FIN DEL APENDICE
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